
 

З А К О Н 

О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА ЗАКОНА О 
НАЦИОНАЛНОМ ОКВИРУ КВАЛИФИКАЦИЈА 

РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ 

Члан 1. 

У Закону о Националном оквиру квалификација Републике Србије 
(„Службени гласник РС”, бр. 27/18, 6/20 и 129/21 – др. закон), у члану 2. тачка 5) 
мења се и гласи: 

„5) Стандард квалификације – документ утврђен у складу са овим 
законом, који садржи опис исхода учења, податак о релевантним занимањима 
за квалификације као и податке о квалификацији на основу којих се врши 
одређивање нивоа, њено разврставање и вредновање;” 

Члан 2. 

У члану 5. став 1. тачка 2), после речи: „обуке” брише се тачка и додају 
се речи: „и кроз поступак признавања претходног учења.” 

У тачки 3), после речи: „обуке” брише се тачка и додају се речи: „и кроз 
поступак признавања претходног учења.” 

Тачка 5) мења се и гласи: 

„5) пети ниво (ниво 5), који се стиче завршавањем мајсторског, односно 
специјалистичког образовања у трајању од две, односно једне године уз 
претходно стечени ниво 3 НОКС-а, односно ниво 4 НОКС-а. У неформалном 
образовању одраслих стиче се завршавањем програма обуке у трајању од 
најмање шест месеци, уз претходно стечени ниво 4 НОКС-а и кроз поступак 
признавања претходног учења. Услов за стицање овог нивоа кроз мајсторско, 
односно специјалистичко образовање је најмање две године радног искуства;” 

У тачки 6) после речи: „матура” додају се речи: „односно завршен 
програм за полагање државне матуре у двогодишњем трајању и положена 
општа матура”. 

У тачки 7) после речи: „матура” додају се речи: „односно завршен 
програм за полагање државне матуре у двогодишњем трајању и положена 
општа матура”. 

Став 2. брише се. 

Члан 3. 

У члану 10. став 3. на крају текста тачка се замењује запетом и додају се 
речи: „канцеларије за младе, организације цивилног друштва које се баве 
каријерним вођењем и саветовањем, агенције за запошљавање и друга правна 
лица, у складу са законом.”  

После става 4. додају се ст. 5–8. који гласе: 

„Каријерни практичари у смислу овог закона су носиоци активности 
каријерног вођења и саветовања различитих квалификација који раде са 
појединцима или групама различитог старосног узраста помажући им да 
управљају процесима учења, рада, каријерним променама и другим аспектима 
личног развоја и који имају компетенције утврђене стандардима из става 2. овог 
члана. 
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Агенција за квалификације (у даљем тексту: Агенција) прати спровођење 
услуга каријерног вођења и саветовања и имплементацију стандарда из става 
2. овог члана. 

Ради праћења услуга каријерног вођења и саветовања и 
имплементације стандарда из става 2. овог члана, основне и средње школе, 
високошколске установе, ЈПОА, Национална служба за запошљавање, 
канцеларије за младе и организације цивилног друштва које се баве каријерним 
вођењем и саветовањем и агенције за запошљавање регистроване у складу са 
прописима којима се уређује запошљавање, дужни су да достављају Агенцији 
податке о спроведеним активностима, најкасније до 1. фебруара за претходну 
годину. 

Ближе услове за утврђивање компетенција каријерног практичара, као и 
изглед и садржај обрасца за извештавање о активностима из става 7. овог 
члана утврђује министар надлежан за послове образовања.” 

Члан 4. 

Члан 12. мења се и гласи: 

„Савет има 23 члана које именује Влада, и то: 

1) седам чланова на предлог: министарства надлежног за образовање, 
министарства надлежног за рад и запошљавање, министарства надлежног за 
привреду, министарства надлежног за омладину, министарства надлежног за 
државну управу и локалну самоуправу и министарства надлежног за здравље и 
службе владе надлежне за дуално образовање и национални оквир 
квалификација (у даљем тексту: Канцеларија); 

2) три члана на предлог: покрајинског секретаријата надлежног за 
образовање, покрајинског секретаријата надлежног за високо образовање и 
покрајинског секретаријата надлежног за рад и запошљавање; 

3) три члана на предлог Привредне коморе Србије из реда 
послодаваца; 

4) једног члана Савета за стручно образовање и образовање 
одраслих; 

5) једног члана Националног просветног савета; 

6) два члана Националног савета за високо образовање, и то један из 
реда чланова именованих на предлог Конференције универзитета и један из 
реда чланова именованих на предлог Конференције академија струковних 
студија и високих школа; 

7) два члана из реда репрезентативних синдиката на предлог 
Социјално-економског савета Републике Србије; 

8) два члана из реда репрезентативних удружења послодаваца на 
предлог Социјално-економског савета Републике Србије; 

9) једног члана представника организација цивилног друштва, на 
предлог органа надлежног за координацију с организацијама цивилног друштва; 

10) једног члана на предлог министарства надлежног за послове 
омладине из реда омладинских организација које су препознате као кровни 
савези омладинских организација у складу са законом. 

Мандат чланова савета траје четири године. 

Председника савета именује Влада.  
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Влада разрешава члана савета пре истека мандата, и то: 

1) на лични захтев; 

2) ако не испуњава дужности члана савета, ако не заступа ставове 
организације на чији је предлог именован или ако својим поступцима повреди 
углед те дужности, на предлог организације на чији је предлог именован. 

У случају разрешења из става 4. овога члана, овлашћени предлагач ће 
предложити Влади новог члана у року од 30 дана од доношења решења о 
разрешењу, а Влада ће именовати новог члана на период до истека мандата 
савета, у року од 30 дана од дана достављања предлога овлашћеног 
предлагача. 

Савет подноси Влади извештај о своме раду најмање једанпут годишње. 

Савет доноси пословник о свом раду. 

Административно-техничке послове за Савет обавља Канцеларија. 

Чланови Савета имају право на накнаду за рад у висини коју утврди 
Влада.” 

Члан 5. 

У члану 13. тачка 3), тачка и запета замењују се запетом и додају се 
речи: „као и у погледу координације јавних политика каријерног вођења и 
саветовања у свим секторима;”  

Тачка 7) мења се и гласи: 

„7) даје препоруке министру надлежном за послове образовања за 
стављање ван снаге програма наставе и учења који не одговарају стандардима 
квалификација;” 

Члан 6. 

У члану 15. став 1. тачка 1) после речи: „квалификација” додају се речи: 
„и осавремењивање постојећих;”. 

После тачке 1) додаје се тачка 1а) која гласи: 

„1а) предлаже измене и допуне стандарда квалификације ради 
усклађивања са новинама утврђеним прописима у области образовања и у 
области рада и запошљавања;” 

Тачке 2) и 3) мењају се и гласе: 

„2) пружа стручну и административно-техничку подршку раду секторских 
већа; 

3) припрема предлог стандарда квалификације;” 

После тачке 8) додаје се тачка 8а) која гласи: 

„8а) врши вредновање јавних исправа стечених у осталим верским 
образовним установама, у складу са овим и законом којим се уређују цркве и 
верске заједнице;” 

У тачки 13) уместо тачке и запете, ставља се запета и додају се речи: 
„простора, опреме и наставних средстава;” 

Тачка 14) мења се и гласи: 

„14) прати активности каријерног вођења и саветовања и 
имплементацију стандарда услуга каријерног вођења и саветовања;” 
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Тачка 15) мења се и гласи: 

„15) пружа стручну подршку Канцеларији у процесу повезивања НОКС-а 
са ЕОК-ом и ЕПВО-ом;” 

Тачка 16) мења се и гласи: 

„16) припрема развојне пројекте, анализе и истраживања од значаја за 
развој квалификација и предлаже мере унапређивања осигурања квалитета у 
целокупном систему”. 

Члан 7. 

У члану 15а став 1. мења се и гласи: 

„Агенција образује листу спољних сарадника са које именује посебне 
комисије и тимове за обављање послова спољашњег вредновања квалитета 
рада ЈПОА, провере испуњености услова у поступку стицања статуса ЈПОА и 
друге послове из надлежности Агенције.” 

У ставу 2. у уводној реченици речи: „посебне стручне комисије” замењују 
се речју: „листу”. 

После тачке 4) додаје се тачка 4а) која гласи: 

„4а) просветни инспектор;” 

У тачки 5) речи: „Националног савета за високо образовање” замењују се 
речима: „Националног тела за акредитацију и осигурање квалитета у високом 
образовању”. 

После тачке 5) додаје се тачка 6) која гласи: 

„6) наставници и стручни сарадници основних и средњих школа са 
лиценцом и радним искуством у струци од најмање три године.” 

После става 2. додаје се нови став 3. који гласи: 

„Лице из става 2. тачка 4а) овог члана обавезни је члан комисије за 
проверу испуњености услова у поступку стицања статуса ЈПОА.” 

У досадашњем ставу 3. који постаје став 4. после речи: „тачка 1)” додају 
се речи: „и 6)”.  

Досадашњи ст. 4. и 5. постају ст. 5. и 6. 

После досадашњег става 5. који постаје став 6. додаје се став 7. који 
гласи: 

„Ближе услове за именовање и начин рада посебних комисија и тимова 
из става 1. овог члана доноси министар надлежан за послове образовања.” 

Члан 8. 

У члану 17. став 2. речи: „три на предлог министарства надлежног за 
послове образовања” замењује се речима: „два на предлог министарства 
надлежног за послове образовања, једног на предлог Канцеларије”.  

Члан 9.  

У члану 21. став 2. мења се и гласи: 

„Влада именује чланове Секторског већа из области за коју се веће 
оснива: 
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1) на предлог Привредне коморе Србије и репрезентативних удружења 
послодаваца из реда привредних субјеката из области за коју је формирано 
секторско веће; 

2) на предлог струковних комора, односно удружења; 

3) на предлог Конференције универзитета и Конференције академија и 
високих школа, а из реда наставника високошколских установа; 

4) једног члана на заједнички предлог министарства надлежног за рад 
и запошљавање и Националне службе за запошљавање; 

5) једног члана на предлог министарства надлежног за послове 
образовања; 

6) једног члана на предлог Канцеларије; 

7) на предлог министарства из делатности за коју се оснива секторско 
веће; 

8) на предлог заједнице стручних школа из области за коју се веће 
формира, односно Заједнице гимназија; 

9) на предлог репрезентативних гранских синдиката; 

10) на предлог Завода за унапређивање образовања и васпитања из 
области за коју је основано секторско веће. 

У ставу 3. тачка 2) после речи: „већа” додају се речи: „ако не заступа 
став организације на чији предлог је именован”. 

У ставу 7. после речи: „раду” додаје се реч: „Савету” и запета. 

После става 8. додаје се став 9. који гласи: 

„Методологију и начин рада секторских већа и Савета утврђује министар 
надлежан за послове образовања, на предлог Канцеларије.” 

Члан 10. 

У члану 22. тачка 10) мења се и гласи: 

„10) анализира везу квалификација са релевантним занимањима у 
сектору;” 

После тачке 10) додаје се тачка 10а) која гласи: 

„10а) разматра потребу за осавремењивањем стандарда квалификације 
након пет година његове примене;” 

Члан 11. 

Члан 23. тачка 3) брише се.  

Тачка 5) мења се и гласи: 

„5) утврђује стандарде и начин спровођења самовредновања и 
спољашње провере квалитета рада ЈПОА;” 

Тачка 7) брише се. 

Члан 12. 

После члана 24. додају се назив члана и члан 24а који гласе: 
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„Надлежност Канцеларије 

Члан 24а 

Канцеларија: 

1) обавља административно-техничке послове за Савет; 

2) прати стање у вези са применом прописа и других аката којима се 
уређује НОКС ради унапређења, усклађености, развоја и функционисања 
НОКС-а, као и усаглашавање система НОКС-а са секторским политикама; 

3) припрема предлоге подзаконских аката које доноси министар 
надлежан за послове образовања из члана 8. став 3, члана 10. став 2, члана 
15а став 7, члана 21. став 9, члана 23. став 1. тач. 2), 3) и 5), члана 26. став 2, 
члана 30. став 7, члана 38. став 11, члана 39. став 4. и члана 40. став 4. овог 
закона; 

4) припрема развојне пројекте, анализе и истраживања од значаја за 
развој квалификација; 

5) прати и мери ефекте имплементације (нових) квалификација на 
запошљавање и целоживотно учење;  

6) утврђује индикаторе за праћење ефеката из тачке 4) у сарадњи са 
Агенцијом; 

7) обавља послове Националне координационе тачке; 

8) повезује НОКС са ЕОК-ом; 

9) спроводи активности на унапређивању партнерства и пружања 
стручне подршке раду надлежних институција, тела и социјалних партнера 
укључених у НОКС, признавање професионалних квалификација, професија од 
посебног интереса за Републику Србију и целоживотног учења; 

10) обавља и друге послове у складу са законом и актом о оснивању. 

Члан 13. 

У члану 26. став 1. реч: „квалификацију” брише се и додају се речи: 
„односно за квалификацију за коју није утврђен стандард или за 
осавремењивање постојећег стандарда квалификације ”. 

После става 4. додаје се нови став 5. који гласи: 

„Препорука из става 4. овог члана садржи назив квалификације, врсту, 
ниво и подсектор КЛАСНОКС-а које је Агенција утврдила и анализу елемената 
елабората и иницијалног предлога.” 

Досадашњи став 5. који постаје став 6. мења се и гласи: 

„Изузетно, када је секторско веће подносилац иницијативе и када се 
иницијатива подноси у складу са чланом 15. став 1. тачка 1а) овог закона, 
Агенција израђује, односно врши измене и допуне стандарда квалификације и 
доставља га Савету сходно одредби члана 27. став 5. овог закона”. 

После досадашњег става 5. који постаје став 6. додаје се став 7. који 
гласи: 

„У случајевима из става 6. овог члана секторско веће не доноси одлуку 
из члана 27. став 1. овог закона.” 
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Члан 14. 

У члану 33. став 4. речи: „министарства надлежног за послове 
образовања” замењују се речју: „Канцеларије”. 

Члан 15. 

После члана 35. додају се назив члана и члан 35а који гласи: 

„Вредновање јавних исправа стечених у осталим верским 
образовним установама 

Члан 35а 

Држављанин Републике Србије, страни држављанин или лице без 
држављанства који је завршио верску образовну установу која није 
регистрована у складу са законом којим се уређују основе система образовања 
и васпитања, може да тражи вредновање јавне исправе коју је стекао у тој 
установи.  

У поступку из става 1. овог члана Агенција узима у обзир наставни план 
и програм и трајање школовања и одређује полагање испита који су потребни 
за стицање квалификације која се стиче завршавањем гимназије. 

Агенција може утврђивање испита из става 2. овог члана поверити 
посебној стручној комисији одговарајуће школе. 

Испити утврђени као услов за признавање исправе из става 1. овог 
члана полажу се у одговарајућој школи најкасније до датума који одреди 
Агенција. 

Лицу које положи испите из става 2. овог члана издаје се решење о 
еквиваленцији са општом квалификацијом нивоа НОКС 4. 

Лице из става 5. овог члана има право на упис на високо образовање у 
складу са прописима којим се уређује општа, стручна и уметничка матура и упис 
на високошколске установе. 

Решење из става 5. овог члана је коначно у управном поступку. 

Решење из става 5. овог члана има значај јавне исправе и омогућава 
лицу коме је издато право на запошљавање, као и на упис на високошколску 
установу, у складу са прописима којим се уређује општа, стручна и уметничка 
матура и упис на високошколске установе.” 

Члан 16. 

У члану 36. став 3. тачка на крају реченице се замењује запетом и додају 
се речи: „у складу са прописима којима се уређују општа, стручна и уметничка 
матура и упис на високошколске установе.” 

Члан 17. 

У члану 37. додаје се нови став 2. који гласи: 

„Агенција проверава тачност података наведених у захтеву за 
признавање стране школске исправе, а у случају основане сумње, проверава се 
и веродостојност исправе из става 1. овог члана, у складу са законом.” 

Досадашњи ст. 2-6. постају ст. 3-7. 

После става 6. који постаје став 7. додаје се став 8. који гласи: 

„Ближе услове у погледу начина вођења поступка из става 1. овог члана 
као и начина подношења, садржине и изгледа образаца захтева за признавање 
стране школске исправе, утврђује министар надлежан за послове образовања.” 



8 
 

Члан 18. 

У члану 40. став 1. мења се и гласи: 

„Статус јавно признатог организатора активности може се стећи за 
активности: 

1) неформалног образовања одраслих којима се стичу компетенције 
и/или квалификације, и то за обуке за: 

(1) стицање квалификацијa нивоа од 1 до 3 и 5 НОКС-а, у складу са 
стандардом квалификације,  

(2) рад у занимању у оквиру стандарда квалификације, 

(3) стицање појединачних компетенција из стандарда 
квалификације, 

(4) стицање више појединачних исхода учења из стандарда 
квалификације,  

(5) стицање исхода учења, односно знања и вештина и/или 
компетенција које нису обухваћене националним 
квалификацијама, а које су релевантне за обављање послова у 
оквиру одређеног занимања, у складу са прописима којима се 
уређује област запошљавања; 

2) неформалног образовања одраслих којим се унапређују знања, 
вештине и способности, ради личног или професионалног развоја или 
друштвено одговорног понашања; 

3) пружања услуга каријерног вођења и саветовања; 

4) признавања претходног учења, којом се у посебном поступку 
процењују знања, вештине и ставови стечени образовањем, животним или 
радним искуством за нивое од 1 до 3 и 5 НОКС-а, у складу са стандардом 
квалификације. 

Члан 19. 

После члана 40. додају се називи чланова и чл. 40а и 40б који гласе: 

„Поступак признавања претходног учења 

Члан 40а 

Статус ЈПОА за активност признавања претходног учења, основна и 
средња школа може да стекне само за оне квалификације и/или компетенције 
за које је стекла и статус ЈПОА из члана 40. став 1. тачка 1) подтач. (1)-(4) и 
тачке 2) овог закона за нивое од 1-3 и 5 НОКС-а, у складу са стандардом 
квалификације. 

Лице заинтересовано за улазак у поступак признавања претходног 
учења стиче статус кандидата након подношења захтева основној и средњој 
школи која је стекла статус ЈПОА за признавање претходног учења.  

У поступку признавања претходног учења, кандидату се признају исходи 
учења и компетенције утврђени стандардом квалификације које је успео да 
докаже преко инструмената за процену. 
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Приговор на испит 

Члан 40б 

Полазник, односно кандидат који није задовољан исходом испита има 
право да изјави приговор на оцену у року од 24 часа од саопштавања оцене. 
Приговор се изјављује директору ЈПОА. 

Директор ЈПОА у року од 24 часа од подношења приговора из става 1. 
овог члана именује комисију за одлучивање о приговору. 

Комисија из става 2. овог члана одлучује о приговору у року од 48 сати 
од именовања. 

Ако комисија из става 2. овог члана утврди да је приговор основан, може 
изменити оцену, поновити део испита или цео испит.  

Поновљени испит организује се у року од 24 часа од доношења одлуке 
из става 4. овог члана. 

Одлука комисије из ст. 3. и 5. овог члана је коначна. 

Ближи услови у погледу образовања и начина рада комисије из ст. 2. и 5. 
овог члана утврђују се у акту из члана 39. став 4. овог закона, односно акту из 
члана 40. став 4. овог закона.” 

Члан 20. 

Назив члана и члан 41. мењају се и гласе: 

„Захтев за издавање одобрења основној и средњој школи 

Члан 41. 

Захтев за одобрење статуса ЈПОА за активности из члана 40. став 1. 
овог закона, као део захтева за проширену делатност, основна и средња школа 
подноси Министарству, у складу са законом којим се уређују основи система 
образовања и васпитања и овим законом.  

Ако претходно није стекла статус ЈПОА за активност из члана 40. став 1. 
тачка 1) подтач. (1)-(4) и тачка 2) овог закона, основна и средња школа 
истовремено подноси захтев за стицање статуса ЈПОА за ту и за активност 
признавања претходног учења.  

Захтев из става 1. овог члана подноси и средња школа која је 
организовала тренинг центар у складу са законом којим се уређују основе 
система образовања и васпитања. 

Уз захтев из става 1. овог члана за активности из члана 40. став 1. тач. 1) 
и 2) овог закона, основна и средња школа доставља доказе о испуњености 
услова у погледу програма, кадра, простора, опреме и наставних средстава. 

Уз захтев из става 1. овог члана за активност из члана 40. став 1. тачка 
3) овог закона, основна и средња школа доставља доказе о испуњености 
стандарда каријерног вођења и саветовања. 

 Уз захтев из става 1. овог члана за активности из члана 40. став 1.  
тачка 4) овог закона, основна и средња школа доставља доказе о испуњености 
стандарда за признавање претходног учења и инструменте за признавање 
претходног учења.  

Ако подноси захтев за активност признавања претходног учења који ће 
реализовати са другим кадром, у другим просторијама или са другом опремом у 
односу на оне за које је добила статус ЈПОА за активност из члана 40. став 1. 
тачка 1) подтач. (1)-(4) и тачке 2) овог закона, уз захтев из става 1. овог члана 
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основна и средња школа доставља и доказе о испуњености стандарда за нови 
кадар, простор и опрему. 

Захтев за издавање одобрења основној и средњој школи са седиштем 
на територији аутономне покрајине у складу са одредбама овог члана, школа 
подноси покрајинском секретаријату надлежном за послове образовања.” 

Члан 21. 

После члана 41. додаје се назив члана и члан 41а који гласи: 

„Поступак за издавање одобрења основној и средњој школи 

Члан 41а 

Министарство доставља Агенцији захтев за одобрење статуса ЈПОА 
заједно са доказима из члана 41. ст. 4, 5. и 7. овог закона, у року од осам дана 
од дана пријема захтева из члана 41. става 1. овог закона. 

Инструменте за признавање претходног учења и остале доказе о 
испуњености стандарда за признавање претходног учења из члана 41. ст. 6. и 
7. овог закона, Министарство доставља Заводу за унапређивање образовања и 
васпитања ради давања стручног мишљења о инструментима, у року од осам 
дана од дана пријема захтева. 

Агенција доставља Министарству извештај о испуњености услова у 
погледу програма, кадра, простора, опреме и наставних средстава, сходно 
одредбама члана 42. ст. 4, 5, и 6. овог закона.  

Ако је захтев поднет у складу са чланом 41. став 2. овог закона, 
Министарство доставља Заводу за унапређивање образовања и васпитања 
инструменте за признавање претходног учења и остале доказе из члана 41. ст. 
6. и 7. овог закона, заједно са извештајем из става 3. овог члана, у року од осам 
дана од пријема извештаја. 

Завод за унапређивање образовања и васпитања доставља 
Министарству стручно мишљење у року од 30 дана од дана пријема 
инструмената за признавање претходног учења. 

Министар решењем одлучује о одобрењу статуса ЈПОА за активности из 
члана 40. став 1. тач. 1)–3) овог закона у року од осам дана од дана пријема 
извештаја из става 3. овог члана. 

Министар решењем одлучује о одобрењу статуса ЈПОА за активност из 
члана 40. став 1. тачка 4) овог закона, у року од осам дана од пријема стручног 
мишљења из става 5. овог члана и извештаја из става 3. овог члана ако је 
захтев био послат Агенцији у складу са ставом 1. овог члана. 

Решење из ст. 6. и 7. овог члана коначно је у управном поступку. 

Основној и средњој школи издаје се одобрење на период од пет година. 

Одобрење за активност признавања претходног учења издаје се на 
период до истека претходно стеченог одобрења за активности из члана 40. став 
1. тачка 1) подтач. (1)-(4) овог закона. 

На подношење захтева за измену одобрења, спољашњу проверу 
квалитета, самовредновање и одузимање одобрења статуса ЈПОА основној и 
средњој школи сходно се примењују одредбе овог закона које се односе на 
друге организације. 

Поступак за издавање одобрења основној и средњој школи са седиштем 
на територији аутономне покрајине, у складу са одредбама овог члана 
спроводи покрајински секретаријат надлежан за послове образовања.” 
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Члан 22. 

Члан 42. мења се и гласи: 

„Члан 42. 

Захтев за издавање одобрења статуса ЈПОА за активности из члана 40. 
став 1. тач. 1)-3) овог закона, друга организација подноси Агенцији. 

Захтев из става 1. овог члана садржи: опште податке подносиоца, 
предлог програма, доказе о испуњености услова у погледу кадра, простора, 
опреме и наставних средстава. 

Уз захтев из става 1. овог члана прилажу се докази о испуњености 
услова и доказ о уплати таксе у складу са чланом 15. тачка 10) овог закона. 

Агенција у року од осам дана од дана пријема захтева из става 1. овог 
члана образује комисију за проверу испуњености услова за стицање статуса 
ЈПОА и доставља јој захтев са прилозима. 

Комисија из става 4. овог члана у року од 30 дана од дана пријема 
захтева са прилозима сачињава извештај о испуњености услова у погледу 
програма, кадра, простора, опреме и наставних средстава и доставља га 
директору Агенције. 

Ако предлог програма и/или докази о испуњености услова у погледу 
кадра, простора, опреме и наставних средстава имају недостатке, Агенција на 
основу налаза комисије доставља подносиоцу захтева обавештење са 
образложењем о утврђеним недостацима и потребним исправкама и одређује 
рок за достављање тражених исправки који не може бити краћи од осам дана. 
Рок за исправку не урачунава се у рок из става 5. овог члана.  

Ако је у извештају из става 5. овог члана утврђено да подносилац 
захтева испуњава услове за одобрење статуса ЈПОА, директор Агенције у року 
од осам дана доноси решење о стицању статуса ЈПОА. 

Уколико је извештај из става 5. овог члана негативан, директор Агенције 
доноси решење о одбијању захтева. 

Решење из ст. 7. и 8. овог члана коначно је у управном поступку. 

Одобрење се издаје на пет година. 

Друга организација подноси захтев за измену одобрења када врши 
статусну промену, мења седиште, односно објекат, организује одобрени 
програм у другом простору и ако организује практични рад код новог 
послодавца.” 

Члан 23. 

Члан 43. мења се и гласи: 

„Члан 43. 

Одобрење се одузима другој организацији за све одобрене програме 
уколико: 

1) престане да испуњава услове за издавање одобрења или ако 
активности образовања одраслих обавља у супротности са овим законом и 
законом који уређује образовање одраслих, ако у року коју му је одређен на 
основу записника просветног инспектора не исправи уочене неправилности; 

2) у току извођења активности учини прекршај или кривично дело у 
вези са извођењем активности образовања одраслих; 
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3) се у поступку спољашње контроле квалитета утврди да не испуњава 
обавезе у погледу квалитета, односно ако не поступи по мерама у року који јој 
је одређен у извештају о спољашњем вредновању. 

Решење о одузимању одобрења другој организацији као ЈПОА доноси 
директор Агенције. 

Решење из става 2. овог члана коначно је. 

ЈПОА коме је одузето одобрење из разлога наведених у ставу 1. овог 
члана може тек по истеку две године од дана одузимања одобрења поново 
покренути поступак за издавање одобрења ради стицања статуса ЈПОА. 

Одузимање одобрења основној и средњој школи сходно одредбама овог 
члана спроводи Министарство, односно покрајински секретаријат надлежан за 
послове образовања за основну и средњу школу са седиштем на територији 
аутономне покрајине.” 

Члан 24. 

Обрада података из члана 15. став 1. тачка 11) Закона врши се у циљу 
вођења евиденције о професионалном признавању, с обзиром да једном 
извршено вредновање одређеног страног студијског програма важи за све 
наредне случајеве професионалног признавања, у складу са законом којим се 
уређује високо образовање.  

Обрада података из члана 15а став 2. Закона врши се у циљу вођења 
евиденције о члановима листе спољних сарадника од којих Агенција именује 
посебне комисије и тимове ради обављања послова из става 1. истог члана 
Закона. 

Обрада података из члана 37. став 5. Закона врши се ради чувања 
решења о признавању стране школске исправе која имају значај јавне исправе 
и представљају једину евиденцију о квалификацији лица коме је извршено 
признавање стране школске исправе. 

Обрада података до које долази разменом података из званичних 
евиденција у складу са чланом 24. Закона, Агенција врши ради обављања 
послова из члана 15. став 1. тач. 14)-16) Закона.  

Обрада података из ст. 1-4. овог члана врши се електронски. 

Приликом обраде података руковалац је у обавези да поштује правила о 
сразмерности обраде у односу на циљ који се намерава остварити. 

Подаци који су предмет обраде из ст. 2. и 4. овог члана чувају се пет 
година, а подаци из ст. 1. и 3. овог члана чувају се трајно. 

Члан 25. 

Подзаконски акти за спровођење овог закона донеће се у року од шест 
месеци од дана ступања на снагу овог закона. 

Подзаконски акти донети до ступања на снагу овог закона примењиваће 
се до доношења подзаконских аката у складу са овим законом, осим у делу у 
којем су у супротности са овим законом. 

Започети поступци за издавање одобрења за стицање статуса ЈПОА 
према прописима који су важили до дана ступања на снагу овог закона, 
окончаће се по тим прописима. 
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Члан 26. 

Влада ће именовати чланове Савета у складу са одредбама овог закона 
у року од шест месеци од дана ступања на снагу овог закона. 

Даном избора чланова Савета у складу са овим законом престаје 
мандат члановима Савета изабраним по прописима који су важили до ступања 
на снагу овог закона. 

Влада ће именовати чланове секторских већа по истеку мандата 
секторских већа именованих по прописима који су важили до ступања на снагу 
овог закона. 

Влада ће именовати чланове Управног одбора Агенције по истеку 
мандата Управног одбора именованог по прописима који су важили до ступања 
на снагу овог закона. 

Подзаконски акти донети до ступања на снагу овог закона примењиваће 
се до доношења подзаконских аката у складу са овим законом, осим у делу у 
којем су у супротности са овим законом.  

Члан 27. 

Даном ступања на снагу овог закона престају да важе одредбе члана 9. 
став 1. тач. 1) и 2) Закона о просветној инспекцији („Службени гласник РС”, бр. 
27/18 и 129/21). 

Члан 28. 

Овај закон ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у 
„Службеном гласнику Републике Србије”. 


